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  بخش سومبخش سوم
  

  

  توليد ارزش اضافی مطلقتوليد ارزش اضافی مطلق
  

  

  پروسه کار و پروسه توليد ارزش اضافیپروسه کار و پروسه توليد ارزش اضافی  --١١
 

     بѧѧه کѧѧار گمѧѧاردن فروشѧѧنده اش، آن را بѧѧه مصѧѧرف    بѧѧه وسѧѧيله  خریѧѧدار نيѧѧروی کѧѧار،  

      اینکѧѧѧار، بѧѧѧرای توليѧѧѧد کѧѧالا، در وهلѧѧѧه اول ارزش هѧѧѧای مصѧѧѧرفی را ظѧѧѧاهر  . مѧѧی رسѧѧѧاند 

   وجѧѧه مسѧѧتقل از رابطѧѧه خѧѧاص بѧѧين    ، و در ایѧѧن)محصѧѧولات بѧѧه صѧѧورت  (مѧѧی گردانѧѧد  

     .وصѧѧѧف پروسѧѧѧه کѧѧѧار هѧѧѧم بѧѧѧر همѧѧѧين منѧѧѧوال اسѧѧѧت ... سѧѧѧرمایه دار و کѧѧѧارگر مѧѧѧی باشѧѧѧد

])١٤١-٤٩]١٧٧-٨٥ .PP ( 

  .پروسه کار برمبنای سرمایه داری، دارای دو ویژگی است

  . کارگر تحت نظارت سرمایه دار کار می کند-١

 ای ميان دو چيѧز اسѧت کѧه بѧه وسѧيله               از آنجائی که پروسه کار حالا تنها پروسه        -٢ 

   سѧѧѧرمایه دار خریѧѧѧداری شѧѧѧده؛ یعنѧѧѧی نيѧѧѧروی کѧѧѧار و وسѧѧѧائل توليѧѧѧد، محصѧѧѧول کѧѧѧار بѧѧѧه    

  )P. ١٥٠]١٨٤-٨٥. ([سرمایه دار تعلق می گيرد

اما سرمایه دار ارزش مصرفی توليد شده را برای خودش نمی خواهد، بلکه فقط آن               

       ѧه و بخصѧرای ارزش مبادلѧرد    را به عنوان منبعی بѧی گيѧر مѧافی در نظѧوص ارزش اض .

 کѧار بѧه   - جائی که کالا وحدتی از ارزش مصرفی و ارزش مبادلѧه بѧود         -تحت این شرایط  

  )P. ١٥١]١٨٨. ([وحدتی از پروسه توليد و پروسه ایجاد ارزش تبدیل می گردد



 در باره ی «سرمایه» مارکس              خلاصه ای از جلد اول بخش سوم
 

 ٨٥ 

  .بنابراین مقدار کار نهفته شده در محصول می بایستی بررسی شود

 پنبه بѧرای تابيѧدن نѧخ لازم باشѧد،           ∗ پوند ١٠ فرض کنيد که     مثال نخ تابيده،  به عنوان   

 شѧѧيلينگ، و ابѧѧزار کѧѧار، کѧѧه اسѧѧتهلاک آن در اثѧѧر چѧѧرخش   ١٠و فѧѧرض کنيѧѧد بѧѧه قيمѧѧت  

مشخص ) نخ ریسی ( در اینجا بطور خلاصه به صورت سهم دوک          -اجتناب ناپذیر است  

يلينگ  شѧ  ١٢ بنѧابراین، ارزش وسѧائل توليѧد در محصѧول            - شيلينگ ٢ فرض کنيد    -شده

 محصѧول، یѧک ارزش مصѧرفی واقعѧی گشѧته اسѧت، در ایѧن                 -١است، البتѧه تѧا آنجѧا کѧه          

 سهم ابزار کار فقط به صورت زمان کار اجتماعاً لازم نشان داده -٢مورد نخ تابيده؛ و   

    بѧѧه محصѧѧول افѧѧزوده  ) دوک(کѧѧار چرخانيѧѧدن  بѧѧه وسѧѧيله  چѧѧه مقѧѧدار ارزش  . شѧѧده اسѧѧت 

  می گردد؟

در ارزش .  زاویѧѧه بطѧѧور کلѧѧی متفѧѧاوتی مجسѧѧم گردیѧѧده اسѧѧت در اینجѧѧا پروسѧѧه کѧѧار از

هѧای قابѧل مقایسѧه و        محصول، کار پنبه، کار دوک ساز و غيره، و کار ریسنده، قسمت           

از لحاظ کيفی مساوی کار لازم و ارزش ساز عمومی بشѧر مѧی باشѧند، و بنѧابراین تنهѧا       

مѧدتی از زمѧان،      بѧه وسѧيله   از لحاظ کمّی قابѧل تميزنѧد، و بخѧاطر همѧين دليѧل بخصѧوص                 

بطور کمی قابل مقایسه می گردند، با این فرض که این مѧدت شѧامل زمѧان کѧار اجتماعѧاً          

  .لازم خواهد بود، زیرا فقط این آخری است که ارزش ساز می باشد

 سѧاعت  ٦ شѧلينگ باشѧد، و ایѧن مѧدت     ٣با فرض اینکѧه ارزش یѧک روز نيѧروی کѧار      

 ١٠:  سѧѧاعت٦خ تابيѧѧده شѧѧود، لѧѧذا در  پونѧѧد ن١ѧѧ-کѧѧار را مجسѧѧم نمایѧѧد، و در هѧѧر سѧѧاعت

 ٣ سѧѧاعت ٦تابيѧѧده شѧѧده؛ پѧѧس در مѧѧدت ) طبѧѧق فѧѧرض فѧѧوق( پونѧѧد پنبѧѧه ١٠پونѧѧد نѧѧخ از 

 ٣+٢+١٠( شѧѧѧيلينگ  ١٥شѧѧѧلينگ بѧѧѧه ارزش آن افѧѧѧزوده گشѧѧѧته، و ارزش محصѧѧѧول     

  . شلينگ می باشد٥/١یعنی از قرار هر پوند ) شلينگ

 ایѧѧن هѧѧيچ فایѧѧده ای بѧѧرای   .امѧѧا در ایѧѧن مѧѧورد هيچگونѧѧه ارزش اضѧѧافی وجѧѧود نѧѧدارد   

  )P. ١٥٧]١٩٠.[شيادی اقتصاد مبتذل. (سرمایه دار در بر ندارد

                                                 
  . گرم٦/٤٥٣پوند، واحد وزن انگليسی معادل  - ∗
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 سѧѧاعت در ایѧѧن کѧѧالا ترکيѧѧب شѧѧده بѧѧود، مѧѧا فѧѧرض   ٦ روز کѧѧار، یѧѧا ٢/١بخѧѧاطر اینکѧѧه 

 ٢/١اما این واقعيت که تنها به       .  شلينگ باشد  ٣نمودیم که ارزش یک روز نيروی کار        

ساعت احتياج است، به هيچوجه مانع کار کردن او          ٢٤برای بقای کارگر در      کار   -روز

ارزش نيروی کار و ارزشی که این نيرو خلق می کند دو          ... برای تمام مدت روز نيست    

     خاصѧѧيت مفيѧѧد نيѧѧروی کѧѧار تنهѧѧا یѧѧک شѧѧرط لازم بѧѧود؛ امѧѧا آنچѧѧه کѧѧه        . کميѧѧت متفاوتنѧѧد 

بادلѧه ای   منشاء ارزش م  به عنوان   ارزش مصرفی خاص نيروی کار      . تعيين کننده است  

  )P. ١٥٩]١٩٣.([بيش از ارزش مبادله خودش می باشد

       شѧѧѧيلينگ را ٢٠ پونѧѧѧد پنبѧѧѧه بѧѧѧه ارزش ٢٠ سѧѧѧاعت کѧѧѧار مѧѧѧی کنѧѧѧد، ١٢پѧѧѧس، کѧѧѧارگر 

 ٢٧مجموعѧاً  :  شيلينگ است  ٣ شيلينگ، و قيمت کار او       ٤می تاباند و ارزش دوک ها       

دوک و  به شѧکل     کار -روز ٤: اما در محصول این ارزش ها نهفته شده است        . شيلينگ

 شيلينگ کѧه  ٦از قرار روزی  کار -روزنخ تاب، در مجموع پنج    کار   -روزپنبه، و یک    

ما دارای یک ارزش اضѧافی  .  شيلينگ ارزش محصول را بوجود می آورد٣٠مجموعاً  

       کليѧѧѧه) P. ١٦٠]١٩٤.([پѧѧѧول بѧѧѧه سѧѧѧرمایه تبѧѧѧدیل گشѧѧѧته اسѧѧѧت    :  شѧѧѧيلينگی هسѧѧѧتيم ٣

  )P. ١٦٠]١٩٤[جزئيات . (ستتحقق یافته امسأله شرط های 

به عنوان یک پروسه ایجاد ارزش، در لحظه ای که پروسه کار به ماوراء نقطѧه ای                 

امتداد می یابد که تا آن نقطه صѧرفاً معѧادلی در مقابѧل ارزش پرداخѧت شѧده نيѧروی کѧار            

  .ارائه می دهد، در این لحظه پروسه تبدیل به پروسه توليد ارزش اضافی می گردد

اد ارزش به این جهت از پروسه ساده کار متمѧایز مѧی گѧردد کѧه دومѧی از       پروسه ایج 

فقѧط تѧا حѧدودی کѧه     آن هѧم  و اولѧی از نظѧر کمѧّی، و    . لحاظ کيفی در نظر گرفته می شѧود    

 و P. ١٦١]١٩٥[details. (ایѧѧن پروسѧѧه زمѧѧان کѧѧار اجتماعѧѧاً لازم را در بѧѧر مѧѧی گيѧѧرد  

]١٦٢]١٩٦ .P(  

جѧاد ارزش، پروسѧه توليѧد، عبѧارت از توليѧد      به عنѧوان وحѧدت پروسѧه هѧای کѧار و ای           

کالاهاست؛ به عنوان وحدت پروسه کار و پروسه توليد ارزش اضѧافی، پروسѧه توليѧد،            

  )P. ١٦٣]١٩٧. ([عبارت از پروسه توليد کالا به شيوه سرمایه داری است
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  )P. ١٦٣-٦٥]١٩٧-٩٨. ([تحویل کار مرکب به کار ساده

  

  سرمایه ثابت و متغيرسرمایه ثابت و متغير  --٢٢
 

ارزش تѧازه ای بѧه کѧالای کѧار مѧی افزایѧد، امѧا در عѧين حѧال ایѧن پروسѧه               پروسه کѧار    

بنѧѧابراین، صѧѧرفاً بѧѧا افѧѧزودن ارزش ارزش کѧѧالای کѧѧار را بѧѧه محصѧѧول منتقѧѧل مѧѧی نمایѧѧد، 

خصѧلت  : این نتيجه مضاعف بدین طریق حاصل مѧی گѧردد  . تازه، آن را ذخيره می نماید     

 مصرفی دیگѧر تبѧدیل مѧی کنѧد          کيفی و بویژه مفيد کار، یک ارزش مصرفی را به ارزش          

 می نماید؛ معهѧذا خصѧلت ارزش سѧاز و مطلقѧاً عمѧومی کمѧّی کѧار،        ءابقو لذا ارزش را ا    

  )P. ١٦٦]١٩٩. ([افزایش ارزش را موجب می گردد

بѧѧه . نѧѧخ تѧѧابی شѧѧش برابѧѧر شѧѧود ) رانѧѧدمان(مѧѧثلاً، فѧѧرض کنيѧѧد کѧѧه ميѧѧزان بهѧѧره وری   

اندازه شش برابر ابزار قبلѧی، کѧار در   ، اکنون در همان مدت به    )کيفی(عنوان کار مفيد    

اما فقط به اندازه همان ارزش جدید سابق افزوده شده است،   . محصول ذخيره می گردد   

 ارزش جدیدی که سابقاً افزوده شѧده بѧود، وجѧود            ٢/١یعنی در هر پوند نخ تابيده، تنها        

   اصѧѧل بѧѧه عنѧѧوان کѧѧار ارزش سѧѧاز چيѧѧزی بيشѧѧتر از آنچѧѧه قѧѧبلاً بدسѧѧت آمѧѧده بѧѧود ح   . دارد

هر گѧاه بهѧره وری کѧار نѧخ تѧابی ثابѧت بمانѧد، امѧا ارزش                   ) P. ١٦٧]٢٠١. ([نمی گردد 

  )P. ١٦٨]٢٠١.([ابزار کار افزایش یابد، عکس قضيه فوق صادق خواهد بود

        ابѧѧزار کѧѧار، تنهѧѧا آن ارزشѧѧی را بѧѧه محصѧѧѧول منتقѧѧل مѧѧی نمایѧѧد، کѧѧه خѧѧود از دسѧѧѧت           

زغѧѧال . ات مختلفѧѧی صѧѧورت مѧѧی گيѧѧرد  ایѧѧن وضѧѧعيت بѧѧا درجѧѧ  .  ) ١٦٩]٢٠٣([مѧѧی دهѧѧد 

سنگ، روغن ها و غيره، بطور کامل به مصرف می رسند، مواد خام شکل تازه ای به                 

 خѧُرد   ردابزارها و ماشين ها و غيѧره، ارزش خѧود را تنهѧا بتѧدریج و خѧُ                 . خود می گيرند  

  . منتقѧѧѧѧل مѧѧѧѧی سѧѧѧѧازند، و اسѧѧѧѧتهلاک آنهѧѧѧѧا بѧѧѧѧه صѧѧѧѧورتی تجربѧѧѧѧی محاسѧѧѧѧبه مѧѧѧѧی گѧѧѧѧردد     

])١٦٩-٧٠]٢٠٣.P (                     دѧل واحѧک کѧوان یѧه عنѧداوم بѧور مѧزار بطѧار ابѧاما در پروسه ک

یک کل واحد در پروسه کѧار بѧه حسѧاب           به صورت   بنابراین، همان ابزار    . ماندی  باقی م 

    کѧѧه در پروسѧѧه توليѧѧد ارزش اضѧѧافی، تنهѧѧا بخشѧѧی از آن منظѧѧور     ی مѧѧی آیѧѧد، در صѧѧورت 



                                                             نشر کارگری سوسياليستی
 

 ٨٨

بѧѧѧه صѧѧѧورت  روسѧѧѧه مѧѧѧی گѧѧѧردد؛ بطѧѧѧوری کѧѧѧه مѧѧѧی بينيѧѧѧد، در اینجѧѧѧا تفѧѧѧاوت ميѧѧѧان دو پ    

بѧѧرخلاف ) P.١٧١]٢٠٤. ([مѧѧنعکس گردیѧѧده اسѧѧت ) جنسѧѧی(مѧѧادی ) عوامѧѧل(فاکتورهѧѧا

بѧه صѧورت کامѧل در پروسѧه         . را هѧم بوجѧود مѧی آورد       ) توليѧد (این، مواد خام، که زوایѧد     

    توليѧѧد ارزش اضѧѧافی وارد مѧѧی شѧѧود، و از آنجѧѧا کѧѧه بѧѧا کسѧѧر زوائѧѧد در محصѧѧول ظѧѧاهر     

  )P.١٧١]٢٠٥.([روسه کار داخل می گرددمی گردد، تنها بخشی از آن در پ

امѧѧا ابѧѧزار کѧѧار در هѧѧيچ وضѧѧعيتی نمѧѧی توانѧѧد ارزش مبادلѧѧه ای بѧѧيش از آنچѧѧه خѧѧود         

 در پروسѧه کѧار، ابѧزار تنهѧا بѧه عنѧوان یѧک ارزش             -داراست، بѧه محصѧول منتقѧل نمایѧد        

مصرفی عمل می کند و از اینرو تنها آن ارزش مبادله ای را می تواند منتقل نماید، کѧه           

  )P.١٧٢]٢٠٥-٦٠.([بلاً دارا بوده استق

 ارزش برای سرمایه دار بسѧيار سѧودمند اسѧت، و هيچگونѧه هزینѧه ای هѧم                   ءاین ابقا 

  )PP. ١٧٣-١٧٤]٢٠٥-٢٠٧. ([برایش در بر ندارد

همѧѧه ارزش ذخيѧѧره شѧѧده، صѧѧرفاً مجѧѧدداً ظهѧѧور مѧѧی نمایѧѧد، ایѧѧن ارزش از قبѧѧل   بѧѧا ایѧѧن

       در توليѧѧѧѧد. ه ای بѧѧѧѧه آن مѧѧѧѧی افزایѧѧѧѧدوجѧѧѧѧود داشѧѧѧѧته، و تنهѧѧѧѧا پروسѧѧѧѧه کѧѧѧѧار ارزش تѧѧѧѧاز 

سѧѧرمایه دار، ایѧѧن یعنѧѧی ارزش اضѧѧافی، یѧѧا افزونѧѧی ارزش محصѧѧول بѧѧر بهѧѧای عناصѧѧر     

  )PP. ١٧٥-١٧٦]٢٠٨). ([وسائل توليد و نيروی کار(متشکله آن 

 تѧѧا مرحلѧѧه اسѧѧتقرار آن در شѧѧکل   اوليѧѧهدر اینجѧѧا اشѧѧکال وجѧѧودی ارزش سѧѧرمایه ای 

 در -٢ در خریѧد ابѧزار کѧار؛    -١: پروسѧه کѧار  ) عوامل(ی ارهپولی، تا تبدیل آن به فاکتو 

  .خرید نيروی کار، شرح داده شده است

سѧѧرمایه ای کѧѧه در ابѧѧزار کѧѧار نهѧѧاده مѧѧی شѧѧود، مقѧѧدار ارزش آن را در پروسѧѧه توليѧѧد  

  .ما اینرا سرمایه ثابت می خوانيم. تغيير نمی دهد

ѧѧرمایه کѧѧی از سѧѧود،هبخشѧѧی شѧѧذاری مѧѧرمایه گѧѧار سѧѧروی کѧѧر  در نيѧѧارزش آن را تغيي 

 ارزش اضѧافی    -٢ بهѧای خѧودش را، و      -١: نمی دهد، بلکه این چيزها را توليѧد مѧی کنѧد           

  )P.١٧٦]٢٠٩.([استغيراین قسمت سرمایه مت
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سرمایه، تنها در رابطه با پروسه توليدی بویژه مشخصی که در آن تغييѧر نمѧی کنѧد،                  

گѧѧاهی کمتѧѧری را در بѧѧر ثابѧѧت اسѧѧت؛ ایѧѧن سѧѧرمایه مѧѧی توانѧѧد گѧѧاهی ابѧѧزار کѧѧار بيشѧѧتر و   

مسѧأله  بگيرد، و ارزش ابزار کار خریداری شده ممکن است بالا و پائين برود، اما این      

بѧه همѧين گونѧه،     ) P. ١٧٧]٢١٠-١١([بر رابطهِ  آنها با پروسه توليدی تاثيری ندارد          

تقسيم شده، ممکن اسѧت تغييѧر   غيردرصدی که یک سرمایه در آن به سرمایه ثابت و مت        

.                     مѧѧѧѧѧѧѧѧѧی مانѧѧѧѧѧѧѧѧѧدغير متv ثابѧѧѧѧѧѧѧѧѧت و c در هѧѧѧѧѧѧѧѧѧر وضѧѧѧѧѧѧѧѧѧعيت مشѧѧѧѧѧѧѧѧѧخص  یابѧѧѧѧѧѧѧѧѧد، امѧѧѧѧѧѧѧѧѧا

])١٧٨]٢١١.P(  

  

  نرخ ارزش اضافینرخ ارزش اضافی  --٣٣
 

   S٩ +Cپوند ٥٠٠= ٤١٠  =C .            ه در آنѧار، کѧه کѧای پروسѧدر انتهV     رویѧه نيѧب 

  c فѧرض کنѧيم کѧه        C٤١٠+ V٩٠+ ٩٠ S= ٥٩٠: کار تبѧدیل گردیѧده، خѧواهيم داشѧت        

 اسѧѧتهلاک ماشѧѧينی آلات باشѧѧد کѧѧه در  ٥٤د کمکѧѧی، و  مѧѧوا٤٤ مѧѧواد خѧѧام، ٣١٢شѧѧامل 

هرگѧاه  .  باشѧد ١٠٥٤و فرض کنيم که ارزش تمام ماشين آلات       ؛  ٤١٠مجموع می شود    

. ١٤١٠.  در دو طرف معادله خواهيم داشѧت       cاین رقم یکجا وارد محاسبه گردد، برای        

  )P. ١٧٩]٢١٢. ([ باقی می ماند٩٠ارزش اضافی مانند سابق 

 صѧѧѧرفاً بطѧѧѧور مکѧѧѧرر در محصѧѧѧول ظѧѧѧاهر مѧѧѧی شѧѧѧود، ارزش     C از آنجѧѧѧا کѧѧѧه ارزش 

محصولی کѧه بدسѧت مѧی آیѧد بѧا ارزشѧی کѧه در پروسѧه خلѧق گردیѧده تفѧاوت مѧی نمایѧد؛                            

 Cاز اینѧرو مقѧدار  .  خواهد بѧود V.S بلکه C.V.Sبنابراین، مقدار ارزش ایجاد شده نه  

   )P. ١٨٠]٢١٣ ([C= ٠بѧѧرای پروسѧѧه توليѧѧد ارزش اضѧѧافی فاقѧѧد اهميѧѧت اسѧѧت، یعنѧѧی  

      در عمѧѧل، ایѧѧن موضѧѧوع در حسѧѧابداری تجѧѧاری هѧѧم اتفѧѧاق مѧѧی افتѧѧد، بѧѧه عنѧѧوان مثѧѧال،        

   . در محاسѧѧѧبه سѧѧѧود یѧѧѧک کشѧѧѧور از صѧѧѧنایع آن، مѧѧѧواد خѧѧѧام وارداتѧѧѧی کسѧѧѧر مѧѧѧی شѧѧѧود      

])١٨١] ٢١٥ .P ( هѧѧوم مراجعѧѧد سѧѧه جلѧѧل، بѧѧرمایه کѧѧه سѧѧافی بѧѧبت ارزش اضѧѧرای نسѧѧب

  .نمائيد

   ٩٠/٩٠= ١٠٠% در مثال فوق V / Sاز نرخ ارزش اضافی عبارتست : بنابراین
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   ѧد            هزمان کاری کѧی نمایѧد مѧاز توليѧارش را بѧروی کѧول آن ارزش نيѧارگر در طѧدر - ک 

 عبѧارت از کѧار لازم اسѧت؛ آنچѧه کѧه بعѧد از ایѧن        -شرایط سرمایه داری یѧا شѧرایط دیگѧر     

     . ارزش اضافی برای سرمایه دار، کار اضѧافی اسѧت       توليد  انجام می گيرد، یعنی     ) زمان(

])١٨٣-١٨٤] ٢١٥-٢١٧  .Pp (     ت، وѧѧده اسѧѧور شѧѧافی متبلѧѧار اضѧѧافی، کѧѧارزش اض

) فرماسѧيون هѧای     (از یک مقوله واحد، شѧکل بنѧدی هѧا           ) بهره کشی (تنها شکل اخاذی    

  .گوناگون اجتماعی را مشتق می سازد

  ):در رابطه نرخ ارزش اضافی(مثال برای نادرست بودن درج  

١٨٥- ٩٦ .Pp].٢١٧-٢٩ )[Senior.(  

  . کار خواهد بود-مجموع کار لازم و کار اضافی، مساوی روز

  

   کار کار--روزروز  --٤٤
 

بوده، اما تغييرات آن در حدود معينی غيرکار اضافی مت. زمان کار لازم مشخص است   

آن توليѧѧد بѧѧه دنبѧѧال کѧѧار اضѧѧافی هرگѧѧز بѧѧه صѧѧفرکاهش نمѧѧی یابѧѧد، چونکѧѧه  . رخ مѧѧی دهѧѧد

 ٢٤ر اضѧѧافی هيچوقѧѧت تѧѧا ميѧѧزان   بѧѧدلایل عملѧѧی، کѧѧا . سѧѧرمایه داری متوقѧѧف مѧѧی گѧѧردد  

ساعت بالا نمی رود، و به علاوه، حد بالای آن همواره تحت تѧأثير زمينѧه هѧای اخلاقѧی                    

ضѧرورت اقتصѧادی ایجѧاب مѧی کنѧد کѧه       . اما این حدود بسيار انعطѧاف پذیرنѧد   . قرار دارد 

روز کار، بيشتر از حد متوسط فرسودگی کارگر نباشد اما حد متوسط چيسѧت؟ تناقضѧی                

لѧѧذا مبѧѧارزه ميѧѧان طبقѧѧه . د مѧѧی آیѧѧد و تنهѧѧا زور مѧѧی توانѧѧد ميѧѧزان آن را تعيѧѧين کنѧѧدبوجѧѧو

.                     متوسѧѧѧѧѧѧط آغѧѧѧѧѧѧاز مѧѧѧѧѧѧی گѧѧѧѧѧѧردد کѧѧѧѧѧار  -روزکѧѧѧѧѧارگر و طبقѧѧѧѧѧѧه سѧѧѧѧѧѧرمایه دار بѧѧѧѧѧѧر سѧѧѧѧѧѧر  

])١٩٨-٢٠٢]٢٣١-٣٥  .Pp(  

تѧا مѧوقعی کѧه ارزش مبادلѧه اهميѧت بيشѧتری             . کار اضافی در اعصار اجتماعی سѧابق      

ارزش مصرفی ندارد، کѧار اضѧافی معتѧدل تѧر اسѧت، بѧه عنѧوان مثѧال در ميѧان                 نسبت به   

      توليѧѧد- طѧѧلا و نقѧѧره-اقѧѧوام ابتѧѧدائی؛ تنهѧѧا در نقѧѧاطی کѧѧه ارزش قابѧѧل مبادلѧѧه بلاواسѧѧطه   

در دولѧѧت هѧѧای بѧѧرده داری   ) P. ٢٠٣]٢٣٥. ([مѧѧی شѧѧد، کѧѧار اضѧѧافی وحشѧѧتناک بѧѧود     
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آمریکا، تا هنگѧامی کѧه توليѧد انبѧوه پنبѧه جهѧت صѧادرات آغѧاز گردیѧد، وضѧع بѧه همѧين                          

  .، مثلاً در رومانی)corvee(  همينطور کار بيگاری . منوال بود

کار بيگاری بهترین وسيله مقایسه با اسѧتثمار سѧرمایه داری اسѧت، زیѧرا ایѧن شѧيوه                  

ان کار ویژه که می بایست انجام پذیرد، تثبيت نمѧوده و  کار اضافی را به عنوان یک زم      

 )  Waiiachia)    (مقѧѧررات سѧѧازمانی (Reglment organiqueنمѧѧایش مѧѧی دهѧѧد 

])٢٠٤-٠٦]٢٣٥-٣٦  .Pp(  

 اضѧافی را   کѧار  آزمندی بѧرای  ) مقرارت سازمانی (نسبت که شيوه های فوق      به همان   

ط به کارخانѧه در انگلسѧتان، بيѧان         تصویب نامه های مربو   . به زبان مثبت بيان می دارد     

  .منفی آن است

)    P. ٢٠٧]٢٣٩ ([-١٨٥٠تصѧѧویب نامѧѧه  . تصѧѧویب نامѧѧه هѧѧای مربѧѧوط بѧѧه کارخانѧѧه   

     .  سѧѧѧѧѧاعت در هفتѧѧѧѧѧه٦٠=  در روزهѧѧѧѧѧای شѧѧѧѧѧنبه ٥/٧ سѧѧѧѧѧاعت کѧѧѧѧѧار روزانѧѧѧѧѧه و ٥/١٠

  )Pp.   ٢٠٨-١١]٢٤٠-٤٣.. ([کارخانه داران از راه حيله گری سود می برند

صѧنعت تѧوری سѧازی       : شѧده و یѧا تنهѧا بعѧداً مهѧار شѧده            نخش های مهѧار     استثمار در ب  

])٢٤٣[٢١٢.P(  ،سفالگری])٢٤٤[٢١٣.P(،   ازیѧکبریت س ])٢١٤]٢٤٦.P(،   ذѧکاغ 

، )Pp.٢١٧-٢٢]٢٤٨-٥١([نѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧانوائی  ،)Pp.٢١٤-١٧]٢٤٦-٤٨([دیѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧواری 

، )Pp.٢٢٣-٢٥]٢٥٤-٥٦([، دوزنѧѧѧدگان زن )P.٢٢٣]٢٥٣([مسѧѧѧتخدمين راه آهѧѧѧن  

) الѧف : (نѧوبتی  کѧار بѧه صѧورت        -روز، کارگران شѧب کѧار و        )P.٢٢٦]٢٥٦([آهنگران  

  ).Pp.٢٢٧-٣٥]٢٥٦-٦٣([فلز کاری و صنایع فلزی 

نيѧروی کѧار بѧه حسѧاب     بѧه جѧز   که سѧرمایه، کѧارگر را چيѧزی       می کند   این حقایق ثابت    

ѧѧذیر ی نمѧѧان پѧѧی امکѧѧور کلѧѧين بطѧѧه معѧѧک لحظѧѧه در یѧѧا کѧѧا آنجѧѧه، تѧѧاری کѧѧروی کѧѧآورد، ني

       ش زمѧѧѧان کѧѧѧار اسѧѧѧت، و اینکѧѧѧه طѧѧѧول عمѧѧѧر نيѧѧѧروی کѧѧѧار بѧѧѧرای      اقѧѧѧاتباشѧѧѧد، تمѧѧѧام او 

اما آیѧا ایѧن امѧر بѧرخلاف        ) PP. ٢٣٦-٣٨]٢٦٤-٩٥. ([سرمایه داران بی اهميت است    

    منافع سرمایه دار نيسѧت؟ چѧه چيѧزی مѧی بایѧد جѧای عѧاملی را کѧه بѧه سѧرعت فرسѧوده                         

 فرسѧودگی سѧریع بردگѧان    می شود پر کند؟ تجارت برده سازمان یافته در داخل آمریکا،        
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یعنѧѧی دقيقѧѧاً ماننѧѧد تѧѧأمين کѧѧارگر از   . را بѧѧه عنѧѧوان یѧѧک اصѧѧل اقتصѧѧادی در آورده اسѧѧت   

دارالمسѧѧѧاکين ) کѧѧѧار(عرضѧѧѧه ) P. ٢٣٩]٢٦٧([منѧѧѧاطق روسѧѧѧتائی در اروپѧѧѧا، و غيѧѧѧره 

سѧرمایه دار،  ) P. ٢٤٠]٢٦٧). ([نيروی کاری که به وسيله نوانخانه فراهم می شود    (

 کѧѧه بطѧѧور مѧѧداوم در دسѧѧترس مѧѧی باشѧѧد چشѧѧم داشѧѧته و آن را    تنهѧѧا بѧѧه جمعيѧѧت اضѧѧافی 

 سرمایه apres moi le deluge -ها نابود گردد اینکه نسل انسان. فرسوده می نماید

برای سلامتی و یا عمر کѧارگر اهميتѧی قائѧل نيسѧت، مگѧر اینکѧه از طѧرف جامعѧه تحѧت                         

قوانين به صورت ی را،  و رقابت آزاد قوانين ذاتی توليد سرمایه دار       ... فشار قرار گيرد  

  )P. ٢٤٣]٢٧٠. ([ی خارجی که بر هر فرد سرمایه دار حاکم باشد، ظاهر گرداندجبر

  .ها مبارزه ميان سرمایه دار و کارگر  نتيجه قرن-متوسط کار -روزاستقرار یک 

در ابتѧѧدا قѧѧوانين بѧѧه ایѧѧن خѧѧاطر وضѧѧع مѧѧی شѧѧد تѧѧا زمѧѧان کѧѧار را افѧѧزایش دهѧѧد؛ اکنѧѧون   

در » قѧѧانون کѧѧارگران« اولѧѧين ) P. ٢٤٤] ٢٧١([مѧѧی گيѧѧردبخѧѧاطر کѧѧاهش آن صѧѧورت  

، بѧا ایѧن بهانѧه بѧه     )Edwardian( از تقѧویم ادواردیѧن   ١٣٤٩ از سومين مѧاه      ٢٣روز  

. تصویب رسيد که، طاعون آنقدر تلفات وارد ساخته که همه مجبورنѧد بيشѧتر کѧار کننѧد                 

در . گردیѧѧѧدقѧѧѧانون تثبيѧѧѧت  کѧѧѧار بѧѧѧه وسѧѧѧيله -روزاز اینѧѧѧرو حѧѧѧداکثر دسѧѧѧتمزدها و حѧѧѧدود 

       ، کار روزانѧه کѧارگران مѧزارع و تمѧام     )Henry Vll(، در حکومت هنری هفتم ١٤٩٦

  بعداز ظهر در تابستان از ماه مارس تا سپتامبر         ٨ تا   ٧ صبح تا حدود     ٥پيشه وران از    

 ساعت و یا نيم ساعت استراحت در بين هر سه   ٥/١با یکساعت،   ) اسفند تا شهریور  ( 

.  صѧبح تѧا تاریѧک شѧدن هѧوا بѧود            ٥در زمستان، مѧدت کѧار از        . اشتساعت کار، ادامه د   

 هنѧوز کѧار تمѧام    ١٨در قѧرن  . این مقرارت هيچوقت صورت لایحه قانونی بخود نگرفѧت     

کѧار  بѧه اسѧتثناء     (هنوز در دسترس سرمایه قرار نگرفته بود        ) با روزهای تعطيل  (هفته  

تنها با  ) PP. ٢٤٨-٥١]٢٧٤-٧٧.   ([مباحثات آن عهد را مقایسه نمائيد     ). کشاورزی

صنایع عظيم جدید این امر، و بيش از آن، حاصل گردید؛ صنایع جدید تمام قيد و بنѧدها                   

پرولتاریѧا  . را درهم شکست و کارگران را به بيشرمانه تѧرین وجهѧی بѧه اسѧتثمار کشѧيد                 

پѧنج تصѧویب   . محض آنکه دوباره خѧود را جمѧع و جѧور نمѧود بѧه مقاومѧت برخاسѧت                  ه  ب
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، از آنجѧѧا کѧѧه بازرسѧѧی در کѧѧار نبѧѧود، فقѧѧط اسѧѧمی از خѧѧود     ١٨٠٢-٣٣سѧѧال هѧѧای  نامѧѧه 

متوسطی را در چهار بخش صѧنعت نسѧاجی    کار -روز ١٨٣٣تنها تصویب نامه   . داشت

 تѧا  ١٣های   شب، که در طول این مدت جوان٥/٨ صبح تا          ٥/٥یعنی از   : ایجاد نمود 

کѧار گرفتѧه شѧوند،     سѧاعت، وقفѧه مѧی توانسѧتند بѧه          ٥/١ ساعت و بѧا      ١٢ ساله تنها    ١٨

 سѧѧاعت، در حاليکѧѧه شѧѧب کѧѧاری کودکѧѧان و نوجوانѧѧان ٨ سѧѧال تنهѧѧا ١٣ تѧѧا ٩کودکѧѧان از 

  ).PP. ٢٥٣-٥٥]٢٧٨-٨٠.   ([ممنوع گردیده بود

) p. ٢٥٦]٢٨١([ سيسѧѧتم جانشѧѧين و تجѧѧاوزات بѧѧه آن بѧѧه خѧѧاطر مقاصѧѧد شѧѧيادانه        

وانѧان قѧرار    که زنان از هѧر سѧن و سѧال را همردیѧف نوج            ١٨٤٤بالاخره، تصویب نامه    

از .  ساعت محدود شد؛ سيستم جانشين این امر را کنترل نمѧود ٥/٦کار کودکان به   . داد

 لایحه ده سѧاعت    ١٨٤٧بالاخره در   .  سال به بالا مجاز بودند     ٨طرف دیگر، کودکان از     

هѧای سѧرمایه داران    کوشѧش ) ٢٥٩P]٢٨٣.([کار برای زنان و نوجوانѧان، تحميѧل شѧد     

 بѧѧѧѧѧه ١٨٤٧رخنѧѧѧѧѧه ای در تصѧѧѧѧѧویب نامѧѧѧѧѧه ) Pp.  ٢٦٠-٦٨]٢٨٣-٩٢([آن برعيلѧѧѧѧѧه 

 -روزاین تصویب نامه    ) P. ٢٦٩]٢٩٢([ منجر گردید    ١٨٥٠تصویب نامه ميانه حال     

 ٦٠=٥/٧ سѧاعته، یکѧروز   ٥/١٠ روز ٥ -را بѧرای نوجوانѧان و زنѧان تثبيѧت نمѧود           کار  

  . بعد از ظهر٦ صبح تا ٦ساعت در هفته، و بين 

. صنایع ابریشѧم مسѧتثی بѧود      . کودکاندرباره  د  ، با تأکي  ١٨٤٧بر خلاف تصویب نامه     

 صѧبح تѧا   ٦ زمان کار برای کودکان هم به ١٨٥٣در ) P. ٢٧٠]٢٩٣[مقایسه کنيد با   (

  )P. ٢٧٢]٢٩٤. ([ بعد از ظهر محدود شد٦

 کودکان و   - تقریباً هيچ چيزی را محدود نمی کند       ١٨٤٥تصویب نامه چاپخانه ها در      

  ! ساعت کار کنند١٦زنان می توانند 

 کارخانѧѧѧه هѧѧѧای تѧѧѧوری سѧѧѧازی  ١٨٦٠کارهѧѧѧای سѧѧѧفيد کѧѧѧردن پارچѧѧѧه و رنگѧѧѧرزی در  

تحѧت تصѧویب نامѧه مربѧوط      (١٨٦٣، سفالگری و بسياری از بخش های دیگѧر         ١٨٦١

به کارخانه ها، تصویب نامه هѧای ویѧژه ای بѧرای سѧفيدگری در هѧوای آزاد و نѧانوائی،             

  )P. ٢٧٤]٢٩٦ -٩٧). ([در همان سال مقرر شد
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ѧѧѧابراین، صѧѧѧود   بنѧѧѧار را بوجѧѧѧان کѧѧѧاختن زمѧѧѧدود سѧѧѧه محѧѧѧاز بѧѧѧدا نيѧѧѧزرگ در ابتѧѧѧنایع ب         

می آورد، اما بعداً معلوم می گردد که اضافه کار یکسѧانی بتѧدریج بѧر تمѧام بخѧش هѧاس                    

  )P. ٢٧٧]٢٩٨. ([دیگر سایه افکنده است

   منفѧرد، در مقابѧل سѧرمایه دار       » آزاد«کѧه کѧارگر     مѧی دهѧد     علاوه بѧر آن تѧاریخ نشѧان         

دفاع بوده و از پای در می آید، بخصوص بѧا عرضѧه کѧار زنѧان و کودکѧان، بطѧوری                      بی  

.        کѧѧه در اینجاسѧѧت کѧѧه مبѧѧارزه طبقѧѧاتی ميѧѧان کѧѧارگران و سѧѧرمایه دارهѧѧا توسѧѧعه مѧѧی یابѧѧد 

])٢٧٨]٢٩٩ .P(  

 سѧѧاعت کѧѧار روزانѧѧه بѧѧرای تمѧѧام سѧѧنين و انѧѧواع کѧѧار، تنهѧѧا در ١٢در فرانسѧѧه، قѧѧانون 

 پѧاورقی مربѧوط بѧه    P. ٢٥٣ -٢٧٨(بهرحال مقایسه کنيد با  ( به تصویب رسيد     ١٨٤٨

 واقعѧاً صѧورت قѧانونی     ١٨٥٣، کѧه تنهѧا در سѧال         ١٨٤١ کار کودکѧان فرانسѧه در        قانون

بطѧѧور کامѧѧل در » آزادی کѧѧار«) Deparement du Nordبخѧѧود گرفѧѧت، و تنهѧѧا در 

  )P. ٢٧٩]٣٠١. ([ ساعت کار در آمریکا٨بلژیک، جنبش 

صورت کѧاملاً متفѧاوتی نسѧبت بѧه موقѧع ورودش، از پروسѧه کѧار                 بنابراین، کارگر به    

قرارداد کѧار، پيمѧان یѧک عنصѧر آزاد نبѧود؛ مѧدت زمѧانی کѧه در آن، او                     . خارج می شود  

مدت زمانی است که در آن او مجبور بѧه فѧروش     . برای فروش نيروی کارش آزاد است     

ی  تصѧویب قѧانون    نيروی کارش می باشد، و تنها مقاومت دسته جمعی کارگران است که           

شان بر طبق یѧک   را برایشان به ارمغان می آورد که آنها را از فروش خود و فرزندان            

اب تѧ بجای فهرست بѧر آب و  . قرارداد داوطلبانه با سرمایه، بردگی و مرگ بار می دارد    

حقوق غيرقابل واگذاری بشر، قانون اساسی متين مربوط به تصویب نامه کارخانجات،   

  )Pp. ٢٨٠-٢٨١]٣٠٢[. (مقرر می گردد
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  نرخ و جحم ارزش اضافینرخ و جحم ارزش اضافی  --٥٥
 

 ٣هرگѧاه ارزش روزانѧه یѧک نيѧروی کѧار      . با دانستن نرخ، حجم نيѧز معѧين مѧی گѧردد         

 شيلينگ برای هѧر  ٣= باشد، حجم روزانه آن   % ١٠٠شيلينگ، و نرخ ارزش اضافی      

  .، خواهد بودگرکار

اری اسѧت کѧه مقѧارن       بيان پولی ارزش تمام نيروهای کѧ      غير   از آنجا که سرمایه مت     -١

سرمایه دار بکار گرفته شѧده انѧد، حجѧم ارزش اضѧافی توليѧد شѧده                به وسيله   با یکدیگر   

هѧѧر دو . ضѧѧربدر نѧѧرخ ارزش اضѧѧافیغيѧѧر آنѧѧان، مسѧѧاوی اسѧѧت بѧѧا سѧѧرمایه متبѧѧه وسѧѧيله 

حجم ارزش اضѧافی، حتѧی بѧا        . های مختلفی بوجود می آید     عامل تغيير پذیرند، لذا حالت    

 توانѧد افѧزایش یابѧد، بشѧرط آنکѧه نѧرخ آن بѧالا رود، یعنѧی اگѧر               مѧی غيرکاهش سرمایه مت  

  )P.٢٨٢]٣٠٣-٠٥. ([ کار طولانی شود-روز

 - این افزایش نرخ ارزش اضافی، حد مطلق خود را در این وجه می یابѧد کѧه روز      -٢

 سѧѧاعت تمѧѧام ادامѧѧه پيѧѧدا کنѧѧد؛ از اینѧѧرو ارزش کѧѧل توليѧѧد    ٢٤کѧѧار هرگѧѧز نمѧѧی توانѧѧد تѧѧا   

لѧذا، بѧرای   .  سѧاعت کѧار برابѧر گѧردد     ٢٤رگѧز نمѧی توانѧد بѧا ارزش          روزانه یک کѧارگر ه    

  تنهѧѧا مѧѧی توانѧѧد در بѧѧينغيѧѧر بدسѧѧت آوردن حجѧѧم مشѧѧابهی از ارزش اضѧѧافی، سѧѧرمایه مت

  ایѧѧن امѧѧر بѧѧرای توضѧѧيح . افѧѧزایش اسѧѧتثمار کѧѧار، جѧѧایگزین شѧѧود بѧѧه وسѧѧيله ایѧѧن حѧѧدود، 

 گيѧرد، بѧا اهميѧت       پدیده هѧای گونѧاگونی کѧه از تمѧایلات متنѧاقض سѧرمایه سرچشѧمه مѧی                 

در ) ٢(و تعداد کارکنان استخدام شده؛ غير تمایل به کاهش سرمایه مت) ١: (است، یعنی

-٢٨٤] ٣٠٥-٠٦. ([عѧѧين حѧѧال، تمایѧѧل بѧѧه توليѧѧد حѧѧداکثر حجѧѧم ممکѧѧن ارزش اضѧѧافی     

٢٨٣ .PP(  

سѧرمایه هѧای مختلѧف، بѧرای     بѧه وسѧيله    حجم ارزش و ارزش اضѧافی توليѧد شѧده       -٣

بѧه وسѧيله   و درجه استثمار به یک نسبت بالای آنهѧا، مسѧتقيماً    ارزش معين نيروی کار     

.                  بѧѧѧѧѧه یکѧѧѧѧѧدیگر نسѧѧѧѧѧبت داده مѧѧѧѧѧی شѧѧѧѧѧود ) ٧(این سѧѧѧѧѧرمایه هѧѧѧѧѧا غيѧѧѧѧѧرانѧѧѧѧѧدازه جѧѧѧѧѧزء مت

])٢٨٥]٣٠٦-٠٧ .P (بنظر می رسد که این تمام امور مسلم را نقض می نماید.  
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ا بѧѧه وسѧѧيله مشѧѧخص، ارزش اضѧѧافی تنهѧѧ  کѧѧار -روزبѧѧرای یѧѧک جامعѧѧه معѧѧين و یѧѧک  

افزایش تعداد کارگران افزوده مѧی گѧردد، یعنѧی، افѧزایش جمعيѧت؛ و بѧا تعѧداد معينѧی از                     

معهѧذا، ایѧن امѧر تنهѧا بѧرای ارزش اضѧافی            . کارگران، تنها بѧا طѧولانی سѧاختن روز کѧار          

  .مطلق اهميت دارد

اکنون مشѧخص مѧی شѧود کѧه هѧر مجموعѧه ای از پѧول نمѧی توانѧد بѧه سѧرمایه تبѧدیل                           

نيѧروی کѧار واحѧد و    یѧک  یعنѧی قيمѧت تمѧام شѧده      : ی اینکه حѧداقلی وجѧود دارد       یعن -گردد

   برای اینکѧه یѧک سѧرمایه دار بتوانѧد ماننѧد یѧک کѧارگر زنѧدگی کنѧد، بایسѧتی                     . ابزار لازم 

در اختيѧѧار داشѧѧته باشѧѧد و بѧѧا ایѧѧن وجѧѧود    % ٥٠دو نفѧѧر کѧѧارگر بѧѧا نѧѧرخ ارزش اضѧѧافی   

بѧه همѧين   . ، هنѧوز اربѧاب کѧوچکی اسѧت      کѧارگر  ٨او حتی با    . ذخيره ای هم نداشته باشد    

محѧدود سѧاختن    به وسѧيله    جهت، در قرون وسطی از تبدیل پيشه وران به سرمایه دار،            

     زور جلѧѧوگيری  تعѧѧداد کѧѧارگران مѧѧزدوری کѧѧه بѧѧه اسѧѧتخدام یѧѧک اربѧѧاب در مѧѧی آمدنѧѧد، بѧѧا  

حѧѧداقل ثروتѧѧی کѧѧه بѧѧرای بوجѧѧود آمѧѧدن یѧѧک سѧѧرمایه دار واقعѧѧی لازم اسѧѧت، در . مѧѧی شѧѧد

. ه هѧѧѧѧای مختلѧѧѧѧف و شѧѧѧѧاخه هѧѧѧѧای گونѧѧѧѧاگون صѧѧѧѧنعت و تجѧѧѧѧارت، متفѧѧѧѧاوت اسѧѧѧѧت      دور

])٢٨٨]٣٠٩ P(  

      حѧѧاکم بѧѧر کѧѧار در آمѧѧده، و بѧѧر نظѧѧم و شѧѧدت انجѧѧام کѧѧار نظѧѧارت       بѧѧه صѧѧورت  سѧѧرمایه 

علاوه بѧر آن، سѧرمایه کѧارگران را مجبѧور مѧی سѧازد تѧا بѧيش از مقѧدار لازم                       . می نماید 

کيѧѧدن ارزش اضѧѧافی، تمѧѧام سيسѧѧتم هѧѧای    شѧѧان کѧѧار کننѧѧد، و در م  ی بѧѧرای تѧѧأمين زنѧѧدگ  

  .توليدی پيشين را که بر کار اجباری مستقيم متکی بود، پشت سر می گذارد

سرمایه، کار را با شرایط فنی مشخص در اختيѧار مѧی گيѧرد، در ابتѧدا ایѧن شѧرایط را                       

یѧک پروسѧه کѧار،    بѧه عنѧوان   از اینرو، با در نظѧر گѧرفتن پروسѧه توليѧد     . تغيير نمی دهد 

ر رابطѧѧه بѧѧا وسѧѧائل توليѧѧد، نѧѧه در مقابѧѧل سѧѧرمایه، بلکѧѧه در برابѧѧر وسѧѧائل بکѧѧار  کѧѧارگر د

پروسѧه  بѧه عنѧوان     امѧا بѧا در نظѧر گѧرفتن آن           . گرفتن قوه دماغی خودش، قرار می گيرد      

وسѧѧائل توليѧد بѧѧه وسѧѧائل جѧѧذب کѧѧار دیگѧѧران  . ایجѧاد ارزش اضѧѧافی بگونѧѧه دیگѧѧری اسѧѧت 

   توليѧѧد را بکѧѧار مѧѧی گيѧѧرد، بلکѧѧه ایѧѧن دیگѧѧر کѧѧارگر نيسѧѧت کѧѧه وسѧѧائل  . تبѧѧدیل مѧѧی شѧѧوند 
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بѧѧه جѧѧای ) P ٢٨٩]٣١٠([.  بѧѧه اسѧѧتخدام خѧѧود در مѧѧی آورد وسѧѧائل توليدنѧѧد کѧѧه کѧѧارگر 

آنها کارگر را به عنوان خمير مایѧه ای        ... مصرف برسند وسيله کارگر به    به  اینکه آنها   

شѧان ضѧروری اسѧت، بѧه مصѧرف مѧی رسѧانند، و پروسѧه حيѧات            که برای پروسه حيات   

... رکت آن تنها عبارت از ارزشی است که دائماً خود را افѧزایش مѧی دهѧد                سرمایه در ح  

 پѧѧول بѧѧه وسѧѧائل توليѧѧد، دومѧѧی را بѧѧه داعيѧѧه مالکيѧѧت و حقѧѧی بѧѧر کѧѧار و کѧѧار    سѧѧادهتبѧѧدیل

  . اضافی دیگران تبدیل می سازد

  

 


